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._tileza_amando-lhes as mullieres e devolvendo-lh'as ricas para a Andaluzia,

senflo satisfeitos com as effusGes da hospitali

Fado e Malaguefia

STIVERAM entre nos, em villegiatura amena, varios illustres hespa-
nhoes, que ndo eram positivamente comicos nem eram positiva-
mente toureiros. Eram jornalistas. . '

A nossa indifferenca nacional néo lhes concedeu uma brilhan-
te hospitalidade. Massdmol-0$ officialmente com visitas que nio
os interessavam. Nem sequér. vinham, come qualquer curioso
MAEPET " anplo-saxdo, buscar a Portugal o imprevisto dos lindos céus ¢

dolindo sol.-Viram monumentos, collégas e reliquias. E, acima de tudo, reti-
raram-se na convicgdo absoluta de que, aos hespanhoes, Lisboa prefere in-

dubitavelmente. . . as hespanholas. .

Mas, o que € certo, é que a cordealidade de relagBes entre us dois povus
se mantem inquebrantavel, £ .

Portuguezes e hespanhoes, camprimentam-se affavelmente e trocam ama-
bilidades. As majas de Goya dio o braco ds sécias de capate e lengo. Conti-
nuamos a estimar-nos €' a notar reciprocamente os mesmos defeitos. Paranés
o exagiero é cuma hespanholadas. Para elles o exaggero ¢ euma portugue-
zaday. Lope de Véga chamou-nos — apaixonados. Nos recompensamos a gen-

O beijo entre o5 dois povos ¢ mais do que um beijo fraternal : é um beijo
d’amor, i

Entretanto, as agencias hespanholas continuam a desacreditar-nos telegra-|
phicamente no estrangeiro. Consigndmos Mocambique, — dizem uns, Esta-
mos em crise e em revolta, — dizem outros. De resto, sempre que podem,
nas suas conferencias e nos seus livros, contestam-nos systhematicamente as
nossas excellencias tradicionaes. Se lhes falamos em Gil Vicente, falam-nos
immediaramente em Juan-de la Encina. Porque o pae de Velasquez era por-
tuguez, — sfo capazes de por em duvida a honra da made, sO p.ra poder pro-
var ’-11“"- o grande pintor era hespanhol.

Mas as;coisas compensam-s¢, Elles despem-nos das nossas glorias. Nos
despimos-lhe as Glorias d'elles. >

S~

Apesar de tudo, os illustres hespanhoes tglue fnos-visitaram, retiraram-se
adé, a0 menos convencidos da

o 5 s A : ekl
Harmenia internacionsl gue liga n'éste momento historico o fado 4 malaguefia.
O que de restondo admira n'uma terra onde a malaguefia dd um tdo grande
contingente para o fado, TiyRI0.

BIBLIOGRAPHIA

Pequeno, E nos pequenos frascos que se
guardam as grandes essencias. Um forts
talento ao servigo d'uma justa ambige. ns
bellos othos ilominados que tém 13 dentro
um mundo. Como romancista, produz cada
anno ums novella: de gquatrocentas paginas,
com a pontualidade sexonia com que as
miAes in produzem fithos, Como parla-
mentar, ‘ursos preciosos 4 Garrett,
coin 4 correcciao atheniense dequem recita
ma oragaos de Academia. No discurso sobre
Vicenie, poz & litteratura ao servigo da i
a. Nos Telles d' Albergaria pbz a poli-

¢o da litteratura. Entrouna glo-
ria peld mio do Fitho das Ervas. Entrou no | s
parlamento pela mao do sr. Hintze Ribeiro. 7

I uma affirmacio dentro d'um bonbon fon- ===
dant, um grande espirito sobre dois palmos 2=
' de corpo. O Diario das camaras sepulta-lhe ™

o discursos, como a um vencido. A paixdo %\‘k\ :
de dMaria do Céo atirou-o pera a luz, como PN
a um vencedor. E emguanto ainvejadosmi. ZULLEE
nores ainda duvida de gue esteja ali um
grande romancista, a sombra amiga d'Eqa
estende lhe a mio, familiarmente, lJuminosa-
mente : —s Como estd, mano ?




O Sar. Dr. Candido de Figueiredo, que 4
viva forga quer obrigar toda a gente a falar
¢ escrever com acerto, nao s& poupando, pa-
ra iss0, a uma faina drdua que lhe tem le-
vado annos — annos de vida e annos de pa-
ziencia, publicou agora um novo livro parti-
cularmente dastinado a corrigir o abuso que
dos estrangeirismos se estd praticando ma

__linguagem portuguesa.

Nds, que muito nos prezamos de ser nacio-
nalistas, nio na accepgao palitica do termo,
mas na suaaccepgio genérica, enthusiasmd-
mo-nos tanto com a leitura d'esse livro, que
fémos procurar o illustre professor 4 reda-
celio do Diario de Noticiasypara lhe darum
grande abrago.

E da porta da redacgdo, j4 de bragos aber-
10s, corremos ao seu encontro, bradando:

— Mestre ! querido Mestre !

i

A este brado de respeito e de sinceridade,
um cavalheiro j4 idoso, que ali estava a es-
crever direito por linhas tortas, ergueu-se
precipitadamente do seu logar e correu pa-
ra nos, a langar-se-nos bragos.

—0Oh! nosso amado discipulo... .

P4

" Era o Sar. Oscar May, que tem a mania
de ter sido mestre d: toda a gente no Col-
legio Militar.

R

05 ESTRANGEIRISMOS -

Desfeito o engano, dirigimo-nos entdo ao
Dr. Candido de Figueiredo, que nesse mo-
mento explicava, pela mil vez, a um
dos seus consulentes, as razdes por que de-
vemos dizer boné e nio bonnet. ..

Fomos recebidos optimamente.

O Dr. Candido de Figueiredo é tdo ama-
vel no trato como na lexicologia. Offerceeu-
nos logo um accento tonico & um charuto
Li Caza.

Depois, riscando un phosphara :

— Quem dd o charuto, dd o phosphoro...
disse-nos e illustre professor.

Pegé logo no phosphoro :

— Phosphoro, ou fésfora ?

— Se fér dos meus, é fosforo. Com ph é
phosphoro de luxo.

Mas o fésforo apagou-se. O Dr. riscou ou-

tro.
— Aqui tem mais fogo. Queira acender

com este...
Nao largdmos o fogo :

—Accender, com dois ¢¢ ou com um ¢ 567

Nisto apagou-se-nos o segundo fosforo, E
entio o Dr. riscando terceiro :

— Acender, s6 com um ¢, mas; pelo me-
nos, com tres fosforos |

Seguidamente, entrdmos no motivo da
nossa visita, Fomos calorosos no enalteci-
mento da sua bella obra. E a conversa vol-
fou-se para os estrangeirismos.

O Dr. Candido de Figueiredo, que ¢ im-
placavel para as deturpacdes da lingua co-
mo um escriviio de fazenda para as decimas
em atrazo, referiu nos entdo alguns dos ca-
sos clinicos mais curiosos que lhe tém appa-
recido na therapeutica da linguagem.

— No capitulo dos gallicismos, tenho vis-
to e ouvido coisas pavorosas. Ha pouco tem-
po ainda dizia um nosso critico de theatro,
a proposito de uma recita em D. Maria: —
«De todos os trabalhos de Garrett, temos nc
Frei Luis de Sousa um chefe d'obra...»

— Queria referir-se ao Posser... aventa-
mos nos.

— Ao Posser?!
* =-Sim, ao Posser... Mas com a differen-
¢a de que o Posser ndo é chefe d'obra: ¢
chefe d2 reparticiio |

O Dr. continuou :

— Num outro critico, tambem de theatro
li eu isto, algares: «A juvenil actriz fez o
seu debute com a Morgadinha...» O Sey
nhor! quando eu vejo estes galliciparlas a
escrever debutes, sempre me assalta uma ten-
tagio de lhes asseatar um par de butes ao
fundo da espinha !

Cumprimentimos o Dr. pelo trocadilho »
que parecia nosso. Elie continuou :

— Constituida nos fins da idade-média
com elementos célticos, latinos, grégos, 4ra-
bes e goticos, a lingua preuguésa tem rece-
bido nos ultimos cinco séculos as mais va-

riadas contribuigbes, desde a influencia do
francés, até 4 do tupi, do guichua, do carai-
ba, na América; do quibumbo e dialectos
cafreaes, na Africa; do chinés, do tamul, do
malaio, na Asia e na Oceania, todos os-dia-
lectos e todas os linguas. ..

— Falta uma. .. observdmos nds.

—Qual?! quiz o Dr. saber, arregalando
os olhos.

—- A lingua do Marcelino Mesquita |

A proposito d'este nome; mas abrindo
para elle uma bem justa excepgio, o Dr.
Candido de Figueiredo exprobrou duramen.
te os escriptores de theatro que atiram (vae
mesmo com o calembur) para a scena pegas
sobre pecas, sem querer saber dalinguagem
em que as servem ao respeitavel publico. E
veiu o pélo o falar-se de um festejado au-
ctor que dias antes tivera a consagragio da
15,0 de uma sua peca.

— Tem muito talento, esse rapaz, dizia-
nos o Dr. Mas devia cuidar mais de apurar
a penna.

O Dr. anda muito alheio ao nosso mundo
dus theatros.

Explicdmos-lhe que os nossos auctores
dramaticos, em cada nova pega que fazem,
pensam sempre muito mais em apurar uns
quatrocentos mil réis.

Nisto, interrompendo a escripta, o Sor.
Oscar May perguntou, em voz alta, 14 do seu
logar :

— O Candido de Figueiredo : Cardoso tem
accento ?

circumflexo |

O QOurro Evu,

* O Estrangeirismos, resenhia o il
siraj s Fes comimentario de cen-
tenas de vocibulos ¢ lo uches estranhas i hn'.:‘uu porhu-
guesa — por Candido de Figueiredo, da Academia Real
das  Selencias—Tavares Cardoso & Frmfio, editor, Lis-
bou. 1 vol., 3au.pag. 700 réis, . i
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ALTA RODA 0 A
Dialogo entre meninas A C R 0 A G A 0
Vao coroar Eduardo.— Eduardo rejubila,

Mas permandce vcalmo. A Realeza é tranquilla.
Ninguem fala em remorso e terminou a lucta.
Eduardo suspira ¢ Soveral escuta. —

El-Rei fuma. U'm saxanio obeso e pesaddo,

Todo joias a arder e a ensanguentar-lhe a mdo.
Quast calvo. O arthritismo invade a Magestade.
-Ha mil caras assim, feitas por Van Ostade;-
Menos rubras, talvez, e pouco menos reaes.
Comecam com vagar os ensaios geraes.

4 Ensata-se a coréa: ¢ uma reliqguia velha,

— Afinal que entendes tu, por flirt Toda d’oiro batide e de séda vermelha.

— Ora, tudo, excepto tudo. A olhal-a, a Magestade ha tres noites ndo dorme.
— Mas o craneo ¢ pequeno e a corda ¢é enorme.
A PARODIA e Yﬂlﬁﬂl}ﬁ A Magestade vé, calcula, inventa, pensa:

{1113 Yﬂlﬁﬂcﬂ i} PARODIA — Mas a cabeca ¢ exigua e a corda € tmmensa.

Soveral fag notar, em tres géstos hellenos,
fi’n Lt
k)

Que ha corda de mais ou cabeca de menos.

El Rei p'ra se coroar, como o ritual proféssa,

Ou aperta a corda ou alarga a cabeca.

Cogita a Magestade. Um silencio profundo.

— Mas o craneo ¢ um nada e a corda ¢ um mundo !

/‘

N'isto, Chamberlain vem, glabro como um paﬁm\ck
Chega-se d Magestade e toca-lhe no brago.

Pée-the uns oculos d'oiro, uma barba jd branca,

Uns cabellos de néve em vez dos que the arranca,
Procéde & maquillage, e muda de repente

O grande Rei Eduardo em Kriiger presidente.
Collocam-lhe a corda, —e entdo, que differenca !

A corda era exigua, a cabeca era immensa!

O festeiro das festas Trayrso.




CAPITULO V
Especiro ¢ Yamplros s

—E agora, pelos Santose Santas. d.: cor-
te do cen, nada d'hesitacdes €'toca a fugir.
Dentro em pouco dar-se a voz de alarme e
estamos perdidos.

—Fugir, sim. Mas por onde? Voltar a des-
cer a escads, é corrermos para uma morte
certa. Alem do:velhoe'de Rouquin, existem
no castello doze terriveis banﬁldos absola-
.ctamente dedicados ao sen chefe,

-— Resta-nos, pois, ajacella. ..

—Mas. .. e as grades de ferro ? Ainda se
ag menos a gente tivesse aqui uma limasi-
nha...

CAPITULO VL
A fuga

O valentt Cadete approximou:se J«]am.]
lae npernndu tom o sua mio de ferro um
dos varGes egualmente de ferro, & torctu-o
por tal forma que dir-se-hia ser o vardo uma
tocha o o ferro ser de cera.

— Ora aqui estd, dis<e elle, ama p.:csd-
gemsinha que chega muito bem para duas
pessoas magras ¢ eleganies como nos.

diu o abysmo.

(Continuagdo do numero anteceden’=!
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— Diabo | diabo ! o salto é um pouco for-
te. Trinta metros nos separam ainda do al-
to do caminho por onde passa a ronda. Uma
vez que nos apanhemos I, poderemos entdo
descer peles goneu-as.

0 homem esverdeado!

ou a Porta Mysteriosa do segredo dos Theseuros dos
subierranecs do Castello Maldito

Grande romance historico
(Traducgdo a letra miudinka do notavel escriptor M. Gustavo)

SEGUNDA PARTE

0 SEGREDO D°ALEM-TUMBA

«Sim sim, o vicio é sempre castigado»

Em todo o caso
a noite estd tavo-
ravel ; -approxima-
se 'a tempestade e
dentro em pouco as
nuvens encobrirdo a
luz indiscreta do
_ luar... Mas como
diabo se hade fazer
para  saltarmos es-
tes trinta metros?..,
Diesta vez o jo-
ven'Cadete sentiu-se

Ihqd'o‘_

erai im pou-
-«6, meu Senhor,
disse de repente An-
gela, emgquanto um
enigmatico sorriso
lhe perpassava nos
labios de coral.Des-
confio que encontrei

um méio_da 005 rasparmios ambgs e dois.
Tenha ali uma escada de seda. , .

CAPITULO VII
e A lucta

Arthuride Boisflotté, tendo apertada con-
trd si, @ _morens companheira, appare-
Ciad pqr(a"fﬂlsa dar Fdi.rxzja quandq viu a
corter para elle, Kélbo
amiga.

— k! posswe! 2 Kelbourouer? Anselaf

{ ] ‘-‘nm, ambos sios & sa]vo:‘ =)
Debrugou-se da jenella e com a vista me- -,

Om nos s.!bemoa que o gentil par se sa-
fou do alte da torré por nma escada de se-

da, que se partiu s peso rasgavel dos dois, |-

mas ndo os seguimos n'essa desastrada que-
da.

A coisa foi assim :

Nio ha duvida alguma que n'essa dlﬂ'icil
situaciio os dois desgracadinhés teridm des-
pedagado os respectivos craneos, se por um
acaso providencial, a rapidez da queda nfo
{osse primeira ¢ seasivelmente diminuida pela
alta folhagem d'uma grande arvore e em se¢
guida completamente amortecido o chogue,
por uma fofa caminha de folhas seccas on-
de ambas vieram cahir de costas.

~ Livres, emfim ? exclamaram Dolores &
Arthur,

— Livres, sim, responderam Angela e Kel-
bourouet.

— Nio, ainda nio ! berrou a voz estridente
de Rouguin. Com que entdo, meus meninos,
vocés veem cd.abrir-me a porta da gaiola ds
minhas avesinhas e julgavam talvez que eu
ndo dava sérte ¢ Ora essa | Em verdade vos
digo, que o vosso atrevimento é inaudito !
Vd, seus brejeiros, espada nas unhas, que
vamos jd descoser esta embrulhada. ..

( Continua)

realmente atrapa-*

uete & sua loara
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éompanhig Real
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CAMINHOS DB PERRO PORTUGUEZES

Servigo DE Via £ Onkas
Tarefa n.° 87

Fomeclmenta de G lotes de trwessas de pinho

rrcmngu!ares. sendo: . &
ide m opa travessas com as. " dimensées,
A‘&J w6,15# 0,28

. dimensdes,
2802 0,14 #020.
Depas;ro provisorio para cada lote

4 Inodoo réis

‘No din 3o de Janha proxime, pela ama hora da tarde;
na e tagho cepfral dé Lisboa \Roci ), perante & Commis.
sho Executiva da Companhia Real, serd abertas as pro-
postas para o fornecimento de G- lotes de travescas de
pinhe rectangulare , sendo 3 de 10 gog com as dimensbes
2,80,40,1520,28 € outrd de 1070 50 triijessas com ag dis:

3de_m:0_fm' Lt e i

Erio ser l'eltas para nm ol mais
“lotes, serav enderecadis ﬂ‘Dlrccq da Companhia, es-
Ftagio de Lisboa {Sania Apolonia)Eom & indicagio extes
rior o sobrescripto .uPraposti para o fornecimento de

_redigidas a formnla sEu

ido, residents em, ubﬂgo':m & farne-
:::::o . 'Rui% i ‘_ de Fereg Borugue-
Z€... .. lotes de ae pinkio sendo

5626 2,805 0,15 40,28

.. de 10:000 travessas com as.di
jeu o 115088 %50 4 0,14 5 0,20

& de. 1 000 fravessas,.com as dim
pelo pregode.. . ..., “réis cadp travessa, [prego por ex-
fenso) na con farmidade das condiches patentes na Repar.
tigio Central de Via o Obras e das quaes tomef pieno co-
nhecimeét
(Data ¢ as-rgnatam por extensa & em letra bem intil
IlngeI}a‘
+ B.—A Compaahia nio concede & pnsses aos forne-
cedores.
Iisboa, 24 de Maio de 1goz.
0 Director Geral da Companhia
Chavuy.

MENERES & GC.'

Porto

. 7 Fornecedores da Casa: Real Portuguesa, da_Casa do

Prmd.cme da Republica do Brasil, da [iseitefia du Sa-
"yidade Publica; do Pari, da Cooperativi, Militar Portu-
gueza, d.a Sunta Cm de M.tm‘eordu de Santes.
As melk_ares mareas de vinhos do Porto
_ 'AGENGIAS EM T0DD D' NUNDS
N Deposito em’ Lithea-
AUA DOS CAPELLISTAS, 43 A 47

Ourivesaria ¢ Relojoaria
vom offiging anexa
do fabrico 8
congertos :

Joias
oom Drilhantes
Pregos limitadissimos
99, RUA AUREA, 99

Gallista
pedicaro

JERONYMO  FERNANDES
R, SERPA PIRTH, 4, 1.

(Frente para o Chiady)
XTRACCAO de callose
desencravamento de unhas
pelos ma’s moderno- proces.
08 até hoj- conhecidos.

Pede-se ao publicoque ve-
tite este consultorio para se certificar d s verdadeiros
milagres que ali se operam

Das g ds 5 da tarde
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